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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2019/...

(... gada ...),

ar ko izveido reguléejumu arvalstu tieSo ieguldijumu Savieniba izvértésanai

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 207. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosttiSsanas valstu parlamentiem,
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,
2

nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru?,

! OV C 262, 25.7.2018., 94. Ipp.
2 OV C 247, 13.7.2018., 28. Ipp.).

3 Eiropas Parlamenta 2019. gada 14. februara nostaja (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta)

un Padomes ... lEmums.
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ta ka:

(1) Arvalstu tieSie ieguldijumi veicina Savienibas izaugsmi, palielinot tas konkur&tsp&ju, radot
darbvietas un apjomraditus ietaupijumus, iepludinot kapitalu un ievieSot tehnologijas,
inovacijas un zinatibu, ka arT atverot jaunus tirgus Savienibas eksportam. Tie atbalsta
Investiciju plana Eiropai izvirzito mérku sasniegSanu un dod ieguldijumu citos Savienibas

projektos un programmas.

(2) Liguma par Eiropas Savienibu 3. panta 5. punkta ir noradits, ka attiecibas ar citam pasaules
dalam Savieniba atbalsta un sekmg€ savas vertibas un intereses un palidz aizsargat savus
pilsonus. Turklat Savienibai un dalibvalstim ir atvérta ieguldijumu vide, kas ir noteikta
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) un Savienibas un tas dalibvalstu

starptautiskajas saistibas attieciba uz arvalstu tieSajiem ieguldijumiem.

3) Saskana ar uznemtajam starptautiskajam saistibam Pasaules Tirdzniecibas organizacija
(PTO), Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacija, ka arf tirdzniecibas un
ieguldijumu noligumos, kas nosl&gti ar tre§am valstim, Savienibai un dalibvalstim,
pamatojoties uz drosibas vai sabiedriskas kartibas apsveérumiem un ievérojot konkrétas
prasibas, ir iesp&jams pienemt ierobezojoSus pasakumus attieciba uz arvalstu tieSajiem
ieguldijumiem. Ar So regulu ieviestais regul€jums attiecas uz arvalstu tieSajiem
ieguldijumiem Savieniba. leguldijumus arvalstis un piekluvi treSo valstu tirgiem risina

saskana ar citiem tirdzniecibas un ieguldijumu politikas instrumentiem.
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(4) Si regula neskar dalibvalstu tiesibas atkapties no kapitala brivas aprites, ka tas paredzéts
LESD 65. panta 1. punkta b) apakSpunkta. Vairakas dalibvalstis ir paredz&juSas
pasakumus, saskana ar kuriem tas var ierobezot §adu apriti,pamatojoties uz sabiedriskas
kartibas vai sabiedriskas droSibas apsvérumiem. Mingtie pasakumi atspogulo dalibvalstu
mérkus un bazas, kadas tam ir saistiba ar arvalstu tieSajiem ieguldijjumiem, un minéto
pasakumu rezultata dalibvalstis varétu biit spéka mehanismi, kas darbibas jomas un
procediiru zina ir atSkirigi. Dalibvalstis, kas turpmak vélas ieviest $adus mehanismus,
varétu nemt vera jau ieviesto mehanismu darbibu un saistiba ar tiem giito pieredzi un

paraugpraksi.

(5) Paslaik Savienibas ItmenT nav visaptverosa regul€juma attieciba uz arvalstu tieSo
ieguldijumu izveérteéSanu, ko veic, pamatojoties uz valsts drosibas vai sabiedriskas kartibas
apsveérumiem, turpretim galvenie Savienibas tirdzniecibas partneri jau ir ieviesus$i $adus

regul&jumus.

(6) Arvalstu tieSie ieguldijumi ietilpst kopgjas tirdzniecibas politikas joma. Saskana ar LESD
3. panta 1. punkta e) apakSpunktu Eiropas Savienibai ir ekskluziva kompetence attieciba uz

kopégjo tirdzniecibas politiku.
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(7)

(8)

©)

Ir svarigi sniegt juridisko noteiktibu dalibvalstu izveért€Sanas mehanismiem, pamatojoties
uz drosibas un sabiedriskas kartibas apsvérumiem, un nodrosinat Savienibas méroga
koordinaciju un sadarbibu attieciba uz tadu arvalstu tieso ieguldijumu Savieniba
izvert€Sanu, kuri varétu ietekmét drosibu vai sabiedrisko kartibu. Minétais kopg&jais
reguléjums neietekmé to, ka par savas valsts droSibas nodroSinasanu atbild tikai
dalibvalstis, ka tas paredzets LES 4. panta 2. punkta. Tapat tas neskar dalibvalstu biitisko

drosibas intereSu aizsardzibu saskana ar LESD 346. pantu.

Arvalstu tieSo ieguldijumu izverté§anas un sadarbibas reguléjumam biitu janodrosina
dalibvalstim un Komisijai lidzeklus, ar ko visaptvero$i novérst apdraudéjumu drosibai vai
sabiedriskajai kartibai un pielagoties mainigiem apstakliem, vienlaikus saglabajot elastibu,
kas nepieciesama, lai dalibvalstis, pamatojoties uz drosibas un sabiedriskas kartibas
apsveérumiem, izvertétu arvalstu tieSos ieguldijumus, nemot véra to individualo situaciju un
katras valsts specifiskumu. Lémums par izveértéSanas mehanisma izveidi vai konkrétu

arvalstu tieSo ieguldijumu izvertéSanu paliek vienigi katras attiecigas dalibvalsts atbildiba.

Ar S0 regulu butu jareglament€ plass ieguldijumu klasts, kas izveido vai saglaba stabilas un
tieSas saiknes starp iegulditajiem no treSam valstim, tostarp valsts subjektiem, un
uznémumiem, kuri veic saimniecisku darbibu kada dalibvalsti. Bet §1 regula nebiitu

jaattiecina uz portfelieguldijumiem.
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(10)

(11)

(12)

Dalibvalstim, kuram ir izstradati izvert€Sanas mehanismi, biitu javeic vajadzigie pasakumi
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, lai noverstu to, ka tiek apieti to izvertéSanas
mehanismi un izvert€Sanas [lémumi. Tam biitu jaattiecas uz ieguldijumiem no Savienibas,
ko veic ar fiktiviem mehanismiem, kas nav saistiti ar ekonomisko realitati un ar ko apiet
izvert€Sanas mehanismus un izvertéSanas 1émumus, ja iegulditajs faktiski pieder kadai
fiziskai personai vai uznémumam tresa valsti vai ar1 iegulditajs atrodas to kontrolg€. Tas

neskar LESD nostiprinato brivibu veikt uznéméjdarbibu un kapitala brivu apriti.

Dalibvalstim vajadzetu biit iesp&jai izvertet riskus, ko drosibai vai sabiedriskajai kartibai

rada biitiskas izmainas arvalstu iegulditaja paSumtiesibu struktiira vai galvenajas iezZimes.

Lai sniegtu vadlinijas dalibvalsttim un Komisijai $1s regulas piem&roSanai, ir lietderigi
nodrosinat sarakstu ar faktoriem, ko var€tu nemt véra, nosakot, vai kads arvalstu tiesais
ieguldijums varétu ietekmét drosibu vai sabiedrisko kartibu. Mingtais saraksts arT uzlabos
dalibvalstu izvertéSanas mehanismu parredzamibu iegulditajiem, kas apsver iesp&ju veikt
vai ir veikusi arvalstu tieSos ieguldijumus Savieniba. Min&tajam sarakstam ar faktoriem,

kas varétu ietekmét drosibu vai sabiedrisko kartibu, nevajadzetu bt izsmeloSam.
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(13) Nosakot, vai arvalstu tieSie ieguldijumi var ietekmét drosibu vai sabiedrisko kartibu,
dalibvalstim un Komisijai vajadz&tu but iesp&jai nemt v&ra visus attiecigos faktorus,
tostarp ietekmi uz kritisko infrastruktiiru, tehnologijam (tostarp svarigam
pamattehnologijam) un resursiem, kuri ir baitiski dro§ibas vai sabiedriskas kartibas
uzturéSanai, kuru klidam, atteicém, zudumam vai iznicinaSanai biitu ievérojama ietekme
kada dalibvalsti vai Savieniba. Saja sakara dalibvalstim un Komisijai vajadzétu biit ari
iesp&jai nemt vera arvalstu tiesa ieguldijuma kontekstu un apstaklus, jo Ipasi to, vai
arvalstu iegulditaju tiesi vai netiesi kontrol€, pieméram, — ar biitisku finans€jumu, tostarp
subsidijam, — kadas tresas valsts valdiba, un to, vai tas arvalstis veic valsts vaditus

projektus vai programmas.

(14) Dalibvalsts vai attiecigi Komisija var apsvert attiecigu informaciju, kas sanemta no
uznémgéjiem, pilsoniskas sabiedribas organizacijam vai socialiem partneriem, pieméram,
arodbiedribam, par arvalstu tieSo ieguldijumu, kas varétu ietekmét drosibu vai sabiedrisko

kartibu.

(15) Ir lietderigi noteikt dalibvalsts veicamas arvalstu tieSo ieguldijumu izvertésanas reguléjuma
butiskos elementus, lai lautu iegulditajiem, Komisijai un citam dalibvalstim saprast, ka $adi
ieguldijumi vargtu tikt izverteti. Starp minétajiem elementiem vajadzetu biit vismaz
1zverteéSanas terminiem un iespejai arvalstu iegulditajiem attieciba uz izverteSanas
lémumiem izmantot tiesiskas aizsardzibas lidzeklus.Ar izvertéSanas mehanismiem
saistitajiem noteikumiem un procediiram vajadzetu bt parredzamiem un tadiem, kas

nepielauj diskriminaciju starp treSam valstim.
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(16)

(17)

Biitu jaizveido mehanisms, kas lauj dalibvalstim sadarboties un sniegt savstarp&ju
palidzibu, ja arvalstu tieSie ieguldijumi viena dalibvalsti varétu ietekmet drosibu vai
sabiedrisko kartibu citas dalibvalstis. Dalibvalstim vajadz&tu bt iesp€jai iesniegt
komentarus tai dalibvalstij, kura ir planoti vai ir jau istenoti $adi ieguldijumi, neatkarigi no
ta,vai minétajai dalibvalstij ir izstradats izveért€Sanas mehanisms un vai $adi ieguldijumi
tiek izverteti. Dalibvalstu ligumi sniegt informaciju un atbildes un komentari baitu janosiita
arT Komisijai. Komisijai vajadzetu bt iespgjai attieciga gadijuma sniegt atzinumu LESD
288. panta izpratné dalibvalstij, kura ieguldijums planots vai jau ir istenots. Dalibvalstij
vajadz€tu ar1 biit iesp€jai lugt Komisijai sniegt atzinumu vai ltigt citam dalibvalstim

iesniegt komentarus par arvalstu tieSo ieguldijumu, kas tiek veikts tas teritorija.

Dalibvalstij, sanemot komentarus no citam dalibvalstim vai atzinumu no Komisijas, biitu
Sadi komentari vai atzinums pienacigi jaizskata, attieciga gadijuma atbilstosi LES 4. panta
3. punkta izklastitajam lojalas sadarbibas principam piemérojot pasakumus, kas paredzeti

tas valsts tiestbu aktos vai pieejami plasaka politikas veidoSanas konteksta.

Galigais 1émums par jebkuru arvalstu tieso ieguldijumu, ko izvertg, vai jebkuru pasakumu,
ko veic attieciba uz arvalstu tieSo ieguldijumu, ko neizverte, paliek vienigi katras tas

dalibvalsts atbildiba, kura Sie arvalstu tieSie ieguldijumi ir planoti vai jau ir istenoti.
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(18)

(19)

Sadarbibas mehanismu biitu jaizmanto tikai droSibas vai sabiedriskas kartibas aizsardzibas
noliikos. Sa iemesla dél dalibvalstim biitu pienacigi japamato jebkadi ligumi sniegt
informaciju par konkrétu arvalstu tieSo ieguldijumu cita dalibvalsti, ka arT jebkadi
komentari, ko ta adresé minétajai dalibvalstij. STs pasas prasibas biitu japieméro arf, ja
Komisija dalibvalstij liidz informaciju par konkrétu arvalstu tieSo ieguldijumu vai ar1
sniedz atzinumu. Min€to prasibu izpilde ir arT svariga situacijas, kad kadas dalibvalsts
iegulditajs sacensas ar tresas valsts iegulditajiem noluka izdarit ieguldijumu cita

dalibvalsti, pieméram, lai iegadatos aktivus.

Turklat Komisijai vajadzetu biit iesp€jai sniegt atzinumu LESD 288. panta izpratné
attieciba uz arvalstu tieSiem ieguldijumiem, kas varétu ietekmé&t Savienibas interesu
projektus un programmas, pamatojoties uz dro§ibas vai sabiedriskas kartibas apsverumiem.
Tas sniegtu Komisijai instrumentu, ar kuru aizsargat projektus un programmas, kas kalpo
Savienibai kopuma un dod nozimigu ieguldijumu ekonomikas izaugsmé, nodarbinatiba un
konkurétspgja. Tam jo Ipasi butu jaattiecas uz projektiem un programmam, kur ir iesaistits
ievérojams Savienibas finans€jums vai kas ir izveidotas ar Savienibas tiesibu aktiem par
kritisko infrastrukttru, kritiskam tehnologijam vai kritiskiem resursiem. Ming&tos
Savienibas intereSu projektus vai programmas biitu jauzskaita $aja regula. Atzinums, kas ir

adres@ts dalibvalstij, butu arT vienlaicigi janosiita paréjam dalibvalstim.
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(20)

Dalibvalstij $ads no Komisijas sanemts atzinums biitu maksimali janem véra, attieciga
gadijuma atbilstosi LES 4. panta 3. punkta izklastitajam lojalas sadarbibas principam
piemérojot pasakumus, kas paredzeti tas valsts tiesibu aktos vai pieejami plasaka politikas
veidoSanas konteksta, un biitu Komisijai jasniedz paskaidrojums, ja ta min€to atzinumu
neievero. Galigais [emums par jebkuru arvalstu tieSo ieguldijumu, ko izveért€, vai jebkuru
pasakumu, ko veic attieciba uz arvalstu tieSo ieguldijumu, ko neizverte, paliek vienigi
katras tas dalibvalsts atbildiba, kura Sie arvalstu tieSie ieguldijumi ir planoti vai jau ir

1stenoti.

Lai nemtu vera norises saistiba ar Savienibas intereSu projektiem un programmam, biitu
jadelege Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu noluka grozit §is
regulas pielikuma izklastito Savienibas interesu projektu un programmu sarakstu. Ir Tpasi
butiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp
ekspertu [imen, un lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas
noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu!. Jo Tpasi,
lai delegéto aktu sagatavoSana nodro$inatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome
visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un min&to iestazu
ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek

delegéto aktu sagatavosana.

1

OV L 123, 12.5.2016, 1. Ipp.
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(21) Lai iegulditajiem nodrosinatu lielaku juridisko noteiktibu, laikposma, kas neparsniedz
15 méneSus péc arvalstu tiesa ieguldijuma 1stenosanas, dalibvalstim vajadzetu bit iespgjai
iesniegt komentarus un Komisijai vajadzetu biit iesp€jai sniegt atzinumu par jau istenotiem
ieguldijumiem, ko neizverté. Sadarbibas mehanismu nevajadz&tu piemeérot arvalstu tieSiem

ieguldijumiem, kas Tstenoti pirms ... [$1s regulas spéka staSanas datums].

(22) Dalibvalstim biitu jainform& Komisija par saviem izvertéSanas mehanismiem un jebkadiem
to grozijumiem, ka ar1 ikgadgji jazino par savu izvertéSanas mehanismu piemerosanu,
tostarp par lémumiem, ar ko atlauj vai aizliedz tieSos arvalstu ieguldijumus vai pieméro
tiem nosacijumus vai ietekmes mazinasSanas pasakumus, un par Iémumiem attieciba uz
arvalstu tieSiem ieguldijumiem, kas varétu ietekm@t Savienibas intereSu projektus vai
programmas. Visam dalibvalstim biitu jazino par arvalstu tieSiem ieguldijumiem, kas veikti
to teritorija, pamatojoties uz tam pieejamo informaciju. Lai uzlabotu dalibvalstu sniegtas
informacijas kvalitati un salidzinamibu, ka arT lai sekm&tu pazinojumu un zinojumu
sniegSanas pienakumu ievéroSanu, Komisijai biitu janodrosina standarta veidlapas, cita
starpa attieciga gadijuma apsverot atbilstosas veidlapas, kas izmantojamas, lai sniegtu

zinojumus Eurostat.
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(23)

(24)

(25)

Lai nodroSinatu sadarbibas mehanisma efektivitati, svarigi ir ari visas dalibvalstis
nodrosinat informacijas minimumu un koordinaciju saistiba ar arvalstu tieSiem
ieguldijumiem, kas ietilpst §1s regulas darbibas joma. Dalibvalstis min&to informaciju dara
pieejamu par arvalstu tieSiem ieguldijumiem, ko izvert€, un p&c pieprasijuma — ar1 par
citiem arvalstu tieSiem ieguldijumiem. Attiecigaja informacija butu jaietver tadi aspekti ka
arvalstu iegulditaju IpaSumtiesibu struktiira un planoto vai jau stenoto ieguldijumu
finans€Sana, tostarp, ja pieejama, informacija par treso valstu pieskirtam subsidijam.

Dalibvalstim biitu jacensas nodrosinat precizu, visaptverosu un uzticamu informaciju.

Ja ir planots vai jau ir 1stenots arvalstu tiesais ieguldijums, péc dalibvalsts pieprasijuma
attiecigajam arvalstu iegulditajam vai uznémumam bitu jasniedz pieprasita informacija.
Izn@muma gadijumos, kad, neskatoties uz dalibvalsts labakajiem centieniem, ta sadu
informaciju nevar iegiit, tai nekavégjoties biitu jainformée attiecigas dalibvalstis vai
Komisija. Sada gadijuma vajadzétu bit iespgjamam, ka jebkurus sadarbibas mehanisma
ietvaros sniegtus citas dalibvalsts komentarus vai Komisijas atzinumu tas var sniegt

pamatojoties uz pieejamo informaciju.

Darot pieejamu pieprasito informaciju, dalibvalstim jaievéro Savienibas tiesibu akti un

Savienibas tiesibu aktiem atbilstoS$i valsts tiesibu akti.
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(26) Sazina un sadarbiba dalibvalstu un Savienibas Iiment biitu jastiprina, katra dalibvalsti un

Komisija izveidojot kontaktpunktu §is regulas TstenoSanai.

(27) Dalibvalstu un Komisijas izveidotos kontaktpunktus butu atbilstosi jaieklauj attiecigaja
administracija, un to riciba vajadz€tu bt kvalificétiem darbiniekiem un pilnvaram, kas
nepiecieSamas, lai veiktu uzdevumus saskana ar koordinacijas mehanismu un nodroSinatu

pienacigu rikoSanos ar konfidencialu informaciju.

(28) Komisijas ekspertu grupa arvalstu tieSo ieguldijumu Eiropas Savieniba izveértesanai, kas
izveidota ar Komisijas 2017. gada 29. novembra Lémumu!, kura sastav no dalibvalstu
parstavjiem, sniedz atbalstu visaptverosSas un efektivas politikas izstrade un Istenosana.
Mingtajai grupai jo Tpasi biitu jaapspriez jautajumi, kas saistiti ar arvalstu tieSo ieguldijumu
izverteéSanu, jaapmainas ar paraugpraksi un giito pieredzi un jaapmainas ar viedokliem par
tendencém un kopigu intereSu jautajumiem saistiba ar arvalstu tieSiem ieguldijumiem.
Komisijai biitu jaapsver iesp&ja apspriesties ar grupu par sist€miskiem jautajumiem, kas
saistiti ar $1s regulas TstenoSanu. Komisijai ar ekspertu grupu biitu jaapspriezas par delegéto
aktu projektiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma

par labaku likumdosSanas procesu.

Komisijas Lémums (2017. gada 29. novembris), ar ko izveido ekspertu grupu arvalstu tieso
ieguldijumu Eiropas Savieniba izvertésanai (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéts), C(2017)
7866 final.
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(29) Dalibvalstis un Komisija btitu jamudina sadarboties ar 11dzigi domajosu treSo valstu
atbildigajam iestadeém attieciba uz jautajumiem, kas saistiti ar tadu arvalstu tieSo
ieguldfjumu izvértésanu, kuri varétu ietekmét drosibu vai sabiedrisko kartibu. Sadai
administrativajai sadarbibai vajadz€tu but verstai uz to, lai tiktu stiprinata regul&juma, kas
attiecas uz arvalstu tieSo ieguldijumu izveértésanu, kuru veic dalibvalstis, efektivitate un
dalibvalstu un Komisijas sadarbiba saskana ar So regulu. Komisijai arT vajadz&tu biit

iesp€jai parraudzit norises saistiba ar izvertéSanas mehanismiem tresas valstis.

(30) Dalibvalstim un Komisijai biitu javeic visi vajadzigie pasakumi, lai nodrosinatu
konfidencialas informacijas aizsardzibu saskana jo 1paSi ar Komisijas Lémumu (ES,
Euratom) 2015/4431, Komisijas Lémumu (ES, Euratom) 2015/444 un Padomé sanaku$o
Eiropas Savienibas dalibvalstu noligumu par tadas klasificétas informacijas aizsardzibu, ar
kuru apmainas Eiropas Savienibas interesés?. Tas jo ipasi attiecas uz pienakumu bez autora
iepriek$¢jas rakstiskas piekriSanas nepazeminat informacijas klasifikacijas limeni vai
neveikt tas deklasifikaciju. Iestadem arT atbilstosi buitu jartkojas ar neklasificétu sensitivu

informaciju vai informaciju, kura tiek sniegta konfidenciali.

1 Komisijas Lémums (ES, Euratom) 2015/443 (2015. gada 13. marts) par droSibu Komisija
(OV L72,17.3.2015., 41. Ipp.).

2 Komisijas Lémums (ES, Euratom) 2015/444 (2015. gada 13. marts) par drosSibas

noteikumiem ES klasific€tas informacijas aizsardzibai (OV C 202, 8.7.2011, 13. Ipp.).

4. panta 1. punkta a) apakSpunkts Padomé sanakuSo Eiropas Savienibas dalibvalstu

noligumam par tadas klasificétas informacijas aizsardzibu, ar kuru apmainas Eiropas

Savienibas interes€s un 4. panta 2. punkts Lémuma (ES, Euratom) 2015/444.

PE-CONS 72/18 DA/ica 13
RELEX.1.A LV



€2))

(32)

(33)

Jebkadai saskana ar So regulu veiktai personas datu apstradei biitu jaatbilst piemérojamiem
noteikumiem par personas datu aizsardzibu. Personas datu apstrade, ko dalibvalstis veic
kontaktpunkti un citas vienibas, notiek saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2016/679'. Komisija personas datu apstradi veic saskana ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (EK) Nr. 2018/17252.

Pamatojoties cita starpa uz visu dalibvalstu iesniegtajiem gada zinojumiem un pienacigi
ieverojot noteiktas zinojumos ieklautas informacijas konfidencialitati, Komisijai biitu
jasagatavo gada zinojums par $1s regulas IstenoSanu un tas jaiesniedz Eiropas Parlamentam

un Padomei. Lai nodroS$inatu lielaku parredzamibu, zinojums biitu japublisko.

Eiropas Parlamentam vajadzetu bt iespgjai aicinat Komisiju piedalities ta atbildigas
komitejas sanaksmg, lai izklastitu un skaidrotu jebkadus sistemiskus jautajumus saistiba ar

§1s regulas 1stenosanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko
atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades,
struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK) Nr.
45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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(34)

(35)

Lidz ... [tr1s gadi péc §is regulas piemérosanas dienas] un péc tam ik p&c pieciem gadiem
Komisijai biitu jaizverte §is regulas darbiba un efektivitate un jaiesniedz zinojums Eiropas
Parlamentam un Padomei. Minétaja zinojuma bitu jaieklauj novertejums par to, vai $1
regula ir jagroza. Ja zinojuma ierosinats grozit So regulu, tam var pievienot tiesibu akta

priekslikumu.

Sis regulas Tsteno$anai, ko veic Savieniba un dalibvalstis, biitu jaatbilst attiecigajam
prasibam ierobezojoSu pasakumu noteikSanai, pamatojoties uz drosSibas un sabiedriskas
kartibas apsvérumiem, ka noteikts PTO ligumos, tostarp jo 1pasi Vispargja liguma par
pakalpojumu tirdzniecibu! (GATS) XIV panta a) punkta un XIV bis panta. IstenoSana biitu
arT jaievero Savienibas tiesibu akti, un tai bitu jaatbilst saistibam, kas paredz&tas saskana
ar citiem tirdzniecibas un ieguldijumu noligumiem, kuru puse ir Savieniba vai dalibvalstis,
un saskana ar tirdzniecibas un ieguldijumu noligumiem, kuriem Savieniba vai dalibvalstis

ir pievienojusas.

1

OV L 336, 23.12.1994., 191. Ipp.
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(36) Ja arvalstu tieSie ieguldijumi veido koncentraciju, kas ietilpst Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004! darbibas joma, §is regulas pieméroSanai nevajadzétu skart Regulas (EK)
Nr. 139/2004 21. panta 4. punkta piem&ro$anu. ST regula un Regulas (EK) Nr. 139/2004
21. panta 4. punkts biitu japiemeéro saskanoti. Tiktal, ciktal attiecigo abu regulu attieciga
piemérosanas joma parklajas, izvert€Sanas pamatojums, kas izklastits §is regulas 1. panta,
un likumigo intereSu jédziens Regulas (EK) Nr. 139/2004 21. panta 4. punkta tresas dalas
nozime biitu jainterpreté saskanoti, neskarot novert§jumu par minéto intereSu aizsardzibai
paredz€to valsts pasakumu atbilstibu visparéjiem ES tiesibu principiem un citiem

Savienibas tiesibu aktu noteikumiem.

Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (2004. gada 20. janvaris) par kontroli par uznp€mumu
koncentraciju (OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.).
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(37) S1 regula neietekmé Savienibas noteikumus attieciba uz piesardzigu novértéjumu par

bitiskas Iidzdalibas iegiiSanu finanSu nozarg, kas ir atSkiriga procediira ar konkrétu mérki!.

(38) St regula ir saskana ar citdm pazino$anas un izvertésanas procediiram, kas paredzetas

Savienibas nozaru tiesibu aktos, un tas neskar,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

Kas ieviesti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/36/ES (2013. gada

26. juinijs) par piekluvi kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru
sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas
2006/48/EK un 2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.);

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/138/EK (2009. gada 25. novembris) par
uznémejdarbibas uzsakSanu un veikSanu apdroSinaSanas un parapdroSinasanas joma
(Maksatspeja II) (OV L 335, 17.12.2009., 1. Ipp.);

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finansu
instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/ES un Direktivu 2011/61/ES

(OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).
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1. pants

Prieksmets un piemérosanas joma

1. Ar So regulu izveido regul&jumu arvalstu tieSo ieguldijumu Savieniba izverteésanai, ko
dalibvalstis veic, pamatojoties uz drosibas vai sabiedriskas kartibas apsvérumiem, un
sadarbibas mehanismam starp dalibvalstim un starp dalibvalstim un Komisiju attieciba uz
arvalstu tieSajiem ieguldijumiem, kas varétu ietekmat drosibu vai sabiedrisko kartibu. Saja

regula paredz iesp&ju Komisijai sniegt atzinumus par $adiem ieguldijumiem.

2. Si regula neietekmé to, ka valsts dro§iba paliek vienigi katras dalibvalsts atbildiba, ka tas
noteikts LES 4. panta 2. punkta, un ta neietekmé katras dalibvalsts tiesibas aizsargat savas

butiskas drosibas intereses saskana ar LESD 346. pantu.

3. Nekas $aja regula neierobezo katras dalibvalsts tiesibas izlemt, vai izvertet vai neizvertet

konkretus arvalstu tieSos ieguldijumus piemérojot So regulu.

PE-CONS 72/18 DA/ica 18
RELEX.1.A LV



2. pants

Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) "arvalstu tieSie ieguldijumi" ir jebkada veida ieguldijumi, kurus arvalstu iegulditajs veic ar
meérki izveidot vai saglabat stabilas un tieSas saiknes starp arvalstu iegulditaju un uznémeju
vai uznémumu, kam kapitals ir darits pieejams saimnieciskas darbibas veikSanai kada
dalibvalsti, tostarp ieguldijumi, kuri nodroSina faktisku dalibu tada uznémuma parvaldiba

vai kontrolg, kas veic saimniecisku darbibu;

2) "arvalstu iegulditajs" ir tresas valsts fiziska persona vai tresas valsts uznémums, kas

gatavojas veikt vai jau ir veicis arvalstu tieSos ieguldijumus;

3) "izverteSana" ir procediira, kas lauj arvalstu tieSos ieguldijumus novértet, izmeklet, atlaut,

1zvirzit tiem nosacijumus, tos aizliegt vai nostiprinat Ipasumtiesibas sakotng&ja stavokli;

4) "izvertéSanas mehanisms" ir vispargji piemerojams instruments, pieméram, likums vai
noteikumi, un papildu administrativas prasibas, 1stenoSanas noteikumi vai vadlinijas, kur ir
izklasttti noteikumi un procediiras, atbilstosi kuram arvalstu tieSos ieguldijumus noverte,
izmeklg, atlauj, izvirza tiem nosacijumus, tos aizliedz vai nostiprina IpaSumtiesibas

sakotngja stavokli, pamatojoties uz droSibas vai sabiedriskas kartibas apsvérumiem;
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5)

6)

7)

"arvalstu tieSie ieguldijumi, ko izverte," ir arvalstu tiesie ieguldijumi, ko oficiali izverte vai

izmeklg, ieverojot izverteSanas mehanismu;
"izvertéSanas [emums" ir pasakums, kas pienemts, piem&rojot izvertéSanas mehanismu;

"treSas valsts uznémums" ir uzneémums, kas dibinats vai citadi izveidots saskana ar tresas

valsts tiesibu aktiem.

3. pants

Dalibvalstu izvertésanas mehanismi

Saskana ar So regulu dalibvalstis var uzturét, grozit vai ieviest mehanismus, ar ko tas sava
teritorija izverte arvalstu tieSos ieguldijumus, pamatojoties uz drosibas vai sabiedriskas

kartibas apsveérumiem.

Noteikumi un procediras, kas attiecas uz izvertéSanas mehanismiem, tostarp attiecigie
termini, ir parredzami un nepielauj diskriminaciju starp tre$am valstim. Dalibvalstis jo
1pasi nosaka apstaklus, kuriem iestajoties tiek veikta izverté€Sana, izvertéSanas pamatojumu

un siki izstradatas procediras, kas tiek piemérotas izvertésana.

Dalibvalstis pieméro savos izveértéSanas mehanismos noteiktos terminus. [zvertéSanas
mehanismi lauj dalibvalstim nemt véra citu dalibvalstu komentarus, kas minétas 6. un

7. panta, un Komisijas atzinumus, kas minéti 6., 7. un 8. panta.
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Konfidenciala informacija, tostarp sensitiva komercinformacija, kas darita pieejama

dalibvalstij, kas veic izverteSanu tiek aizsargata.

Arvalstu iegulditajiem un attiecigiem uznémumiem ir tiesibas aizstavét savas intereses

attieciba uz valstu iestazu izveértéSanas lemumiem..

Dalibvalstis, kas ir ieviesuSas izvertéSanas mehanismu, saglaba, groza vai pienem
pasakumus, kas ir nepiecieSami, lai identific€tu un noverstu izvertésanas mehanismu un

izvértéSanas Iémumu apiesanu.

Dalibvalstis 11dz ... [30 dienas péc §1s regulas stasanas speka] pazino Komisijai par saviem
esoSajiem izverteéSanas mehanismiem. Dalibvalstis Komisijai pazino par visiem jauniem
pienemtiem izvert€Sanas mehanismiem un par visiem grozijumiem kada no esosajiem
izverteSanas mehanismiem 30 dienu laika pec tam, kad stajies speka jauns pienemts
izvertéSanas mehanisms vai kad stajusies speka jebkuri grozijumi jau esosa izvertéSanas
mehanisma.

Ne velak ka tris me&nesus pec 7. punkta min€to pazinojumu sanemsanas Komisija dara

publiski pieejamu sarakstu ar dalibvalstu izveért€Sanas mehanismiem. Komisija mingéto

sarakstu pastavigi atjaunina.
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4. pants

Faktori, ko daltbvalstis vai Komisija var nemt véra

1. Nosakot, vai arvalstu tiesie ieguldijumi varétu ietekmét drosibu vai sabiedrisko kartibu,

dalibvalstis un Komisija var apsvert to iesp&jamo ietekmi cita starpa uz:

a)

b)

d)

kritisko infrastruktiiru neatkarigi no ta, vai ta ir fiziska vai virtuala, tostarp uz
energijas, transporta, tidens, veselibas, sakaru, plassazinas lidzeklu, datu apstrades
vai glabasanas, gaisa telpas, aizsardzibas, v€l€Sanu vai finansu infrastruktiru un
paaugstinata riska iekartam, ka art uz zemi un nekustamoipaSumu, kas ir bitisks

Sadas infrastrukturas lietoSanai;

kritiskam tehnologijam un div&jada lietojuma precém, kas definétas Padomes
Regulas (EK) Nr. 428/2009' 2. panta 1. punkta, tostarp maksligo intelektu, robotiku,
pusvaditajiem, kiberdro§ibu, gaisa telpu, aizsardzibu, energijas uzglabasanu, kvantu

un kodoltehnologijam, ka art nanotehnologijam un biotehnologijam;

kritisku resursu piegadi, tostarp energopiegadi vai izejvielu piegadi, ka arT partikas

nodro$inajumu;

piekluvi sensitivai informacijai, tostarp personas datiem, vai sp&ju kontrolét sadu

informaciju; vai

plaSsazinas lidzeklu brivibu un pluralismu.

1 Padomes Regula (EK) Nr. 428/2009 (2009. gada 5. maijs), ar ko izveido Kopienas reZimu
divejada lietojuma precu eksporta, parvadajumu, starpniecibas un tranzita kontrolei
(OV L 134, 29.5.2009., 1. Ipp.).
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Nosakot, vai arvalstu tieSie ieguldijumi varétu ietekmét drosibu vai sabiedrisko kartibu,

dalibvalstis un Komisija var arT nemt véra jo 1pasi:

a)  to, vai arvalstu iegulditaju tiesi vai netiesi kontrol€ tresas valsts valdiba, tostarp
valsts struktiiras vai brunotie speki, tostarp ar IpasSumtiesibu struktiiru vai ievérojamu

finans€jumu;

b)  to, vai arvalstu iegulditajs jau ir bijis iesaistits darbibas, kas ietekmé drosibu vai

sabiedrisko kartibu kada dalibvalsti; vai

c) to, vai pastav nopietns risks, ka arvalstu iegulditajs iesaistisies nelikumigas vai

noziedzigas darbibas.

5. pants

Gada zinojumi

Katru gadu Iidz 31. martam dalibvalstis Komisijai iesniedz gada zinojumu, kura ir ieklauta
informacija par ieprieks¢jo kalendaro gadu un kura ir informacija apkopta veida par tas
teritorija veiktajiem arvalstu tieSajiem ieguldijumiem, pamatojoties uz tam pieejamo
informaciju, ka arT informacija apkopota veida par pieprasijumiem, kas sanemti no citam

dalibvalstim saskana ar 6. panta 6. punktu un 7. panta 5. punktu.
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Par katru parskata periodu, dalibvalstis, kas uztur izveért€Sanas mehanismus, papildus
1. punkta mingtajai informacijai, sniedz informaciju apkopota veida par savu izvertésanas

mehanismu pieméroSanu.

Komisija Eiropas Parlamentam un Padomei sniedz gada zinojumu par §is regulas

istenoSanu. Min€to zinojumu publisko.

Eiropas Parlaments var aicinat Komisiju piedalities savas atbildigas komitejas sanaksmg,

lai izklastttu un paskaidrotu sist€miskus jautajumus saistiba ar §is regulas Tstenosanu.

6. pants

Sadarbibas mehdanisms attieciba uz arvalstu tiesajiem ieguldijumiem, ko izveérté

Sniedzot tiklidz iesp&jams §1s regulas 9. panta 2. punkta min&to informaciju, dalibvalstis
pazino Komisijai un pargjam dalibvalstim par visiem arvalstu tieSajiem ieguldijumiem to
teritorija, kuri tiek paklauti izvert€Sanai. Pazinojuma var ieklaut to dalibvalstu sarakstu,
kuru drosiba vai sabiedriska kartiba, iesp&jams, varétu tikt ietekméta. Dalibvalsts, kura
veic izvertésanu, kopa ar minéto pazinojumu attieciga gadijuma censas noradit, vai ta
uzskata, ka uz arvalstu tieSajiem ieguldijumiem, ko izverte, vargtu attiekties Regula (EK)

Nr. 139/2004.
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2. Ja kada dalibvalsts uzskata, ka arvalstu tiesie ieguldijumi, ko izverte cita dalibvalsti, varétu
ietekm@t tas drosibu vai sabiedrisko kartibu, vai ja tai ir informacija, kas attiecas uz $adu
izvertéSanu, ta var sniegt komentarus dalibvalstij, kas veic izverté€sanu. Dalibvalsts savus

sniegtos komentarus vienlaikus nosiita art Komisijai.
Komisija pazino pargjam dalibvalstim, ka ir iesniegti komentari.

3. Ja Komisija uzskata, ka arvalstu tieSie ieguldijumi, ko izverte, varétu ietekméet drosibu vai
sabiedrisko kartibu vairak neka viena dalibvalsti, vai ja tai ir informacija, kas attiecas uz
minétajiem arvalstu tieSajiem ieguldijumiem, ta var sniegt atzinumu, kas ir adreséts
dalibvalstij, kas veic izvertesanu. Komisija var sniegt atzinumu neatkarigi no ta, vai citas
dalibvalstis ir iesnieguSas komentarus. Komisija var sniegt atzinumu péc tam, kad ir
sanemti komentari no citam dalibvalstim. Pamatotos gadijumos Komisija sniedz $adu
atzinumu péc tam, kad vismaz treSdala dalibvalstu ir paudusi uzskatu, ka arvalstu tieSie
ieguldijumi var€tu ietekmét to drosibu vai sabiedrisko kartibu. Komisija pazino pargjam

dalibvalstim, ka ir sniegts atzinums.

4. Dalibvalsts, kas pamatoti uzskata, ka arvalstu tieSie ieguldTjumi tas teritorija varétu
ietekmet tas droSibu vai sabiedrisko kartibu, var ligt Komisijai sniegt atzinumu vai citam

dalibvalstim — iesniegt komentarus.
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Sa panta 2. punkta min&tos komentarus un 3. punkta minétos atzinumus pienacigi pamato.

Ne velak ka 15 kalendaras dienas péc 1. punkta min&tas informacijas sanemsanas citas
dalibvalstis un Komisija pazino dalibvalstij, kas veic izvértéSanu, par savu nodomu
iesniegt komentarus saskana ar 2. punktu vai sniegt atzinumu saskana ar 3. punktu.

Pazinojuma var pieprasit papildu informaciju, kas nav minéta 1. punkta.

Pieprasijumu sniegt papildu informaciju pienacigi pamato, tas attiecas tikai uz informaciju,
kas ir nepiecieSama, lai iesniegtu komentarus saskana ar 2. punktu vai lai sniegtu atzinumu
saskana ar 3. punktu, un tas ir samerigs ar pieprasijuma mérki un nerada parmerigu slogu
tai dalibvalstij, kas veic izvert€Sanu. Pieprasijumus sniegt informaciju un dalibvalstu

sniegtas atbildes vienlaikus nostta arT Komisijai.

Sa panta 2. punkta min&tos komentarus vai 3. punkta mingtos atzinumus adresg tai
dalibvalstij, kura veic izverté€Sanu, un nostita tai sameriga laikposma un jebkura gadijuma

ne velak ka 35 kalendaro dienu laika péc tam, kad ir sanemta 1. punkta min&ta informacija.

Neatkarigi no $a punkta pirmas dalas, ja saskana ar 6. punktu tiek pieprasita papildu
informacija, $adus komentarus vai atzinumu sniedz ne vélak ka 20 kalendaro dienu laika

péc tam, kad ir sanemta papildu informacija vai pazinojums saskana ar 9. panta 5. punktu.
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10.

Neatkarigi no 6. punkta Komisija péc tam, kad ir sanemti citu dalibvalstu komentari, var
sniegt atzinumu, ja iesp&jams, $aja punkta minétajos terminos un jebkura gadijuma ne

velak ka piecu kalendaro dienu laika péc min&to terminu beigam.

[zn@muma gadijuma, ja dalibvalsts, kas veic izvertéSanu, uzskata, ka drosibas vai
sabiedriskas kartibas dél ir jarikojas nekavéjoties, ta pazino pargjam dalibvalstim un
Komisijai par savu nodomu pienemt izvert€Sanas Ilémumu pirms 7. punkta minétajiem
terminiem un pienacigi pamato vajadzibu rikoties nekavéjoties. Pargjas dalibvalstis un

Komisija censas atri iesniegt komentarus vai sniegt atzinumu.

Dalibvalsts, kas veic izveért€Sanu, pienacigi apsver paréjo dalibvalstu komentarus, kas ir
minéti 2. punkta, un Komisijas atzinumu, kas ir min&ts 3. punkta. Galigu izverteésanas

lémumu pienem dalibvalsts, kas veic izvertéSanu.

Sadarbiba saskana ar So pantu notiek, izmantojot saskana ar 11. pantu izveidotos

kontaktpunktus.
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7. pants
Sadarbibas mehanisms attiecibd uz

tiem arvalstu tieSajiem ieguldijumiem, ko neizvérte

Ja kada dalibvalsts uzskata, ka arvalstu tieSie ieguldijumi, kuri ir planoti vai jau istenoti
kada cita dalibvalsti un kurus minétaja dalibvalsti neizveérte, varétu ietekmet tas drosibu vai
sabiedrisko kartibu, vai ja tai ir informacija, kas attiecas uz arvalstu tieSajiem
ieguldijumiem, ta var iesniegt komentarus minétajai citai dalibvalstij. Dalibvalsts savus

sniegtos komentarus vienlaikus nosiita ar1 Komisijai.
Komisija pazino pargjam dalibvalstim, ka ir iesniegti komentari.

Ja Komisija uzskata, ka arvalstu tieSie ieguldijumi, kuri ir planoti vai jau ir Tstenoti kada
dalibvalstt un kurus minétaja dalibvalsti neizverte, varétu ietekmet drosibu vai sabiedrisko
kartibuvairak neka viena dalibvalsti, vai ja tai ir informacija attieciba uz minétajiem
arvalstu tieSajiem ieguldijumiem, ta var sniegt atzinumu, kas ir adreséts dalibvalstij, kura
arvalstu tieSie ieguldijumi ir planoti vai jau ir Tstenoti. Komisija var sniegt atzinumu
neatkarigi no ta, vai citas dalibvalstis ir iesniegusas komentarus. Komisija var sniegt
atzinumu péc tam, kad ir sanemti komentari no citam dalibvalstim. Pamatotos gadijumos
Komisija sniedz $§adu atzinumu péc tam, kad vismaz treSdala dalibvalstu ir paudusi

uzskatu, ka arvalstu tieSie ieguldijumi varétu ietekmét to drosibu vai sabiedrisko kartibu.

Komisija pazino pargjam dalibvalstim, ka ir sniegts atzinums.
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3. Dalibvalsts, kas pamatoti uzskata, ka arvalstu tieSie ieguldijumi tas teritorija varétu
ietekmét tas drosibu vai sabiedrisko kartibu, var ltigt Komisijai sniegt atzinumu vai citam

dalibvalstim — iesniegt komentarus.
4. Sa panta 1. punkta mingtos komentarus un 2. punkta min&tos atzinumus pienacigi pamato.

5. Ja dalibvalsts vai Komisija uzskata, ka arvalstu tieSie ieguldijumi, ko neizveérte, varétu
ietekmét drosibu vai sabiedrisko kartibu, ka minéts 1. vai 2. punkta, ta var pieprasit
dalibvalstij, kura arvalstu tieSie ieguldijumi ir planoti vai jau ir istenoti, informaciju, kas

minéta 9. panta.

Informacijas pieprasijumu pienacigi pamato, tas attiecas tikai uz informaciju, kas ir
nepiecieSama, lai iesniegtu komentarus saskana ar 1. punktuvai lai sniegtu atzinumu
saskana ar 2. punktu, un tas ir samerigs ar pieprasijuma méerki un nerada parmérigu slogu

tai dalibvalstij, kura arvalstu tieSie ieguldijumi ir planoti vai jau ir 1stenoti.

Informacijas pieprasijumus un dalibvalstu sniegtas atbildes vienlaikus nosiita arT Komisijai.
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Komentarus saskana ar 1. punktu vai atzinumus saskana ar 2. punktu adres€ tai dalibvalstij,
kura arvalstu tieSie ieguldijumi ir planoti vai jau ir Tstenoti, un nosiita tai sameriga
laikposma un jebkura gadijuma ne vélak ka 35 kalendaro dienu laika p&c tam, kad ir
sanemta 5. punkta minéta informacija vai pazinojums saskana ar 9. panta 5. punktu. Ja
Komisijas atzinums ir sniegts péc tam, kad ir sanemti citu dalibvalstu komentari, Komisijas

riciba minéta atzinuma sniegSanai ir papildu 15 kalendaras dienas.

7. Dalibvalsts, kura arvalstu tieSie ieguldijumi ir planoti vai jau ir Istenoti, pienacigi nem veéra
pargjo dalibvalstu komentarus un Komisijas atzinumu.

8. Dalibvalstis saskana ar 1. punktu var iesniegt komentarus un Komisija saskana ar 2. punktu
var sniegt atzinumu ne vélak ka 15 menesus p&c tam, kad arvalstu tieSie ieguldijumi ir
istenoti.

9. Sadarbiba saskana ar So pantu notiek, izmantojot saskana ar 11. pantu izveidotos
kontaktpunktus.

10. So pantu nepieméro arvalstu tieSiem ieguldijumiem, kas Istenoti pirms ... [3is regulas speka
stasanas datums].
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8. pants
Arvalstu tiesie ieguldijumi, kas varétu ietekmet

Savienibas interesu projektus un programmas

1. Ja Komisija uzskata, ka arvalstu tieSie ieguldijumi varétu ietekmét Savienibas intereSu
projektus vai programmas, pamatojoties uz drosibas vai sabiedriskas kartibas
apsvérumiem, ta var sniegt tai dalibvalstij adres€tu atzinumu, kura arvalstu tiesie

ieguldijumi ir planoti vai jau ir Tstenoti.

2. Procediiras, kas ir izklastitas 6. un 7. panta, pieméro mutatis mutandis ievérojot sadus

labojumus:

a)  kopa ar 6. panta 1. punkta mingto pazinojumu vai 6. panta 2. punkta un 7. panta

1. punkta min&tajiem komentariem dalibvalsts var noradit, vai ta uzskata, ka arvalstu

tieSie ieguldijumi varétu ietekmét Savienibas intereSu projektus un programmas;

b)  Komisijas atzinumu nostiita pargjam dalibvalstim;

c) dalibvalsts, kura arvalstu tieSie ieguldijumi ir planoti vai jau ir Tstenoti, maksimali

nem véra Komisijas atzinumu un sniedz paskaidrojumu Komisijai, ja ta neievéro tas

atzinumu.
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3. Saja panta Savienibas intere$u projekti un programmas ir aritie projekti un programmas,
kuros ir iesaistita ieveérojama Savienibas finans€juma summa vai biitiska ta dala vai uz
kuriem attiecas Savienibas tiesibas par kritisko infrastrukttiru, kritiskam tehnologijam vai
kritiskiem resursiem, kas ir butiski drosibai vai sabiedriskajai kartibai. Savienibas intereSu

projektu un programmu saraksts ir izklastits pielikuma.

4. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 16. pantu, lai grozitu Savienibas interesu

projektu un programmu sarakstu.

9. pants

Informdcijas prasibas

1. Dalibvalstis nodroS$ina, ka saskana ar 6. panta 1. punktu pazinota informacija vai Komisijas
un citu dalibvalstu saskana ar 6. panta 6. punktu un 7. panta 5. punktu pieprasita
informacija tiek darita pieejama Komisijai un pieprasitajam dalibvalstim bez liekas

kavesanas.
2. Sa panta 1. punkta minéta informacija aptver:

a)  arvalstu iegulditdja un ta uzn@muma, kura arvalstu tiesie ieguldijumi ir planoti vai jau
ir stenoti, TpasSumtiesibu struktiiru, tostarp informaciju par faktisko iegulditaju un

lidzdalibu kapitala;
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b)  aptuvenu arvalstu tieSo ieguldijumu veértibu;

c)  arvalstu iegulditdja un td uznémuma, kura arvalstu tieSie ieguldijumi ir planoti vai jau
ir 1stenoti, produktus, pakalpojumus un darjjumus,;

d) dalibvalstis, kura arvalstu iegulditajs un uznémums, kura arvalstu tieSie ieguldijumi
ir planoti vai jau ir 1stenoti, veic attiecigos darfjumus;

e) ieguldijumu finans€jumu un ta izcelsmi, pamatojoties uz labako dalibvalstij pieejamo
informaciju;

f)  datumu, kad ir planots stenot arvalstu tieSos ieguldijumus vai kad tie ir 1stenoti.

3. Dalibvalstis cenSas bez liekas kavéSanas pieprasitajam dalibvalstim un Komisijai sniegt

visu informaciju, ja tada ir pieejama, kaspapildina informaciju, kura ir minéta 1. un

2. punkta.

4. Dalibvalsts, kura arvalstu tieSie ieguldijumi ir planoti vai jau ir istenoti, var pieprasit, lai

arvalstu iegulditajs vai uznémums, kura arvalstu tieSie ieguldijumi ir planoti vai jau ir

stenoti, sniegtu 2. punkta mineto informaciju. Attiecigais arvalstu iegulditajs vai

uznémums prasito informaciju sniedz bez liekas kavéSanas.
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Dalibvalsts nekavegjoties pazino Komisijai un citam attiecigajam dalibvalstim, ja ta,
neraugoties uz visiem pieliktajiem piiliniem, izne@muma gadijumos nevar iegiit $2 panta

1. punkta min€to informaciju. Minétaja pazinojuma dalibvalsts pienacigi pamato iemeslus,
kade] ta nav sniegusi So informaciju, un paskaidro, kadus piilinus ta ir pielikusi, lai iegiitu

pierasito informaciju, tostarp informaciju, kas pieprasita, ievérojot 4. punktu.

Ja netiek sniegta nekada informacija, jebkura citas dalibvalsts sniegts komentars vai

jebkurs Komisijas sniegts atzinums var biit balstits uz tam pieejamo informaciju.

10. pants

Nosutitas informacijas konfidencialitate

Informaciju, kas sanemta, piemerojot $o regulu, izmanto vienigi tam noltikam, kadam ta

pieprasita.

Dalibvalstis un Komisija nodro$ina konfidencialas informacijas, kas iegiita piemé&rojot So

regulu, aizsardzibu saskana ar Savienibas un attiecigajam valstu tiesibam.

Dalibvalstis un Komisija nodros$ina, lai klasificétas informacijas, kas sniegta vai ar ko
notikusi apmaina saskana ar So regulu, klasifikacijas I[imenis netiktu pazeminats vai lai

Sada informacija netiktu deklasificéta bez autora iepriek$&jas rakstiskas piekriSanas.
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11. pants
Kontaktpunkti

1. Katra dalibvalsts un Komisija §1s regulas 1stenosanai izveido kontaktpunktu. Dalibvalstis
un Komisija minétos kontaktpunktus iesaista visos jautajumos, kas saistiti ar §is regulas

1stenosSanu.

2. Komisija nodro$ina droSu un Sifrétu sisteému, lai atbalstitu tieSu sadarbibu un informacijas

apmainu starp kontaktpunktiem.

12. pants

Arvalstu tieso ieguldijumu Eiropas Savieniba izvértesanas ekspertu grupa

Arvalstu tieSo ieguldijumu Eiropas Savieniba izvertesanas ekspertu grupa, kas Komisijai sniedz
konsultacijas un specializ€tas zinasanas, turpina apspriest jautajumus, kas saistiti ar arvalstu tieso
ieguldijumu izveérté€Sanu, apmainas ar paraugpraksi un giito pieredzi, ka ar1 apmainas ar viedokliem
par tendence€m un kopigu intereSu jautajumiem saistiba ar arvalstu tieSajiem ieguldijumiem. Turklat
Komisija apsver, vai konsultéties ar min€to grupu par sist€miskiem jautajumiem saistiba ar §1s

regulas 1stenoSanu.

Mingtas grupas diskusijas ir konfidencialas.
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13. pants

Starptautiska sadarbiba

Dalibvalstis un Komisija var sadarboties ar treSo valstu atbildigajam iestadém jautajumos, kas

saistiti ar arvalstu tieSo ieguldijumu izvert€Sanu, pamatojoties uz drosibas un sabiedriskas kartibas

apsveérumiem.
14. pants
Personas datu apstrade
1. Jebkadu personas datu apstradi, ievérojot So regulu, veic saskana ar Regulu (ES) 2016/679

un Regulu (ES) 2018/1725 un tikai tiktal, ciktal tas nepiecieSams, lai dalibvalstis varétu
veikt arvalstu tieSo ieguldijumu izvertésanu un lai nodro$inatu $aja regula paredz&tas

sadarbibas efektivitati.

2. Personas datus saistiba ar $is regulas TstenoSanu glaba vienigi tik ilgi, cik vajadzigs, lai

sasniegtu mérkus, kadiem tie savakti.
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15. pants

Izvértésana

Lidz ... [trs gadi p€c $Ts regulas piemérosanas dienas] un pec tam ik p&c pieciem gadiem
Komisija izverte §is regulas darbibu un efektivitati un sniedz zinojumu Eiropas
Parlamentam un Padomei. Dalibvalstis ir iesaistitas Saja procesa un vajadzibas gadijuma

sniedz Komisijai papildu informaciju, kas nepiecieSama minéta zinojuma sagatavosanai.
Ja zinojuma ieteikts grozit So regulu, zinojumam var pievienot atbilstoSu tiesibu akta
priekslikumu.

16. pants

Delegésanas istenosana

Pilnvaras pienemt deleggtos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos

nosacijumus.

Pilnvaras pienemt 8. panta 4. punkta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz

nenoteiktu laiku no... [$Ts regulas speka stasanas diena].
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Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 8. panta 4. punkta miné&to
pilnvaru delegéSanu. Ar [émumu par atsauksanu izbeidz taja noradito pilnvaru deleggsanu.
Lémums stajas speka nakamaja diena p&c ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Véstnest vai ari velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos

aktus.

Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu

noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam

un Padomei.

Saskana ar 8. panta 4. punktu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos
meénesos no dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu

pagarina par diviem méneSiem.

PE-CONS 72/18 DA/ica 38

RELEX.1.A LV



17. pants

Stasanas speka

St regula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

So regulu pieméro no ... [ 18 ménesi pec §is regulas speka stasanas dienas].

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetajs priekssédetajs

PE-CONS 72/18 DA/ica 39
RELEX.1.A LV



PIELIKUMS
Regulas 8. panta 3. punkta min€to Savienibas interesu projektu un programmu saraksts
1. Eiropas GNSS programmas (Galileo un EGNOS):

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1285/2013 (2013. gada 11. decembris)
par Eiropas satelitu navigacijas sistemu ievieSanu un ekspluataciju un ar ko atcel Padomes
Regulu (EK) Nr. 876/2002 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 683/2008
(OV L 347,20.12.2013., 1. Ipp.).

2. Copernicus:

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 377/2014 (2014. gada 3. aprilis), ar ko
izveido Copernicus programmu un atcel Regulu (ES) Nr. 911/2010 (OV L 122, 24.4.2014.,

44. lpp.).
3. Apvarsnis 2020:

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1291/2013 (2013. gada 11. decembris), ar
ko izveido P&tniecibas un inovacijas pamatprogrammu "Apvarsnis 2020" (2014.—

2020. gads) un atce] Lémumu Nr. 1982/2006/EK (OV L 347, 20.12.2013., 104. Ipp.), tai
skaita taja ietvertas darbibas saistiba ar tadam svarigam pamattehnologijam ka maksligais

intelekts, robotika, pusvaditaji un kiberdroS$iba.
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4. Eiropas transporta tikls (TEN-T):

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1315/2013 (2013. gada 11. decembris)
par Savienibas pamatnostadném Eiropas transporta tikla attistibai un ar ko atce] Lémumu

Nr. 661/2010/ES (OV L 348, 20.12.2013., 1. Ipp.).
5. Eiropas energétikas tikls (TEN-E):

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 347/2013 (2013. gada 17. aprilis), ar ko
nosaka Eiropas energoinfrastruktiiras pamatnostadnes un atce] LEmumu

Nr. 1364/2006/EK, groza Regulu (EK) Nr. 713/2009, Regulu (EK) Nr. 714/2009 un
Regulu (EK) Nr. 715/2009 (OV L 115, 25.4.2013., 39. Ipp.).

6. Eiropas telekomunikaciju tikls:

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 283/2014 (2014. gada 11. marts) par
pamatnostadném Eiropas komunikaciju tikliem telekomunikaciju infrastrukttiras joma, ar

ko atce] Lemumu Nr. 1336/97/EK (OV L 86, 21.3.2014., 14. Ipp.).
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7. Eiropas aizsardzibas riipniecibas attistibas programma:

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1092 (2018. gada 18. julijs), ar ko
izveido Eiropas aizsardzibas riipniecibas attistibas programmu, lai atbalstitu Savienibas

aizsardzibas ripniecibas konkurétsp&ju un inovétsp&ju (OV L 200, 7.8.2018., 30. Ipp.).
8. Pastaviga strukturéta sadarbiba (PESCO):

Padomes Lemums (KADP) 2018/340 (2018. gada 6. marts), ar ko izveido sarakstu ar
projektiem, kurus attistts PESCO satvara (OV L 65, 8.3.2018., 24. Ipp.).
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